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Oz. Dil o6gretiminde hedef sadece dort temel dil becerisinin (dinleme/izleme, konusma, okuma, yazma)
kazandirilmas: degildir. Dil 6gretimi ayn1 zamanda kiiltiir aktarimidir. Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni’nde
ve bu metinden hareketle Tiirkiye Maarif Vakfinca hazirlanan Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi
Programi’nda belirtildigi tizere dil 6gretimi ile kiiltiirleme de hedeflenmektedir. Bu yoniiyle yabanci dil
ogretiminde kiiltlir aktarimi1 da olduk¢a onemlidir. Ders kitaplar1 kiiltiirel aktarim siirecinin en Onemli
Ogelerinden biri iken gorseller de kiiltiir aktariminda rol oynayan dnemli araglardandir. Ders kitaplari, 6gretim
programlarmin egitim 6gretim siirecindeki temsilcisi durumundadir. Bu 6zelligi ile ders kitaplart 6gretim
programiyla uyumlu olmali, programda hedeflenen nitelikleri kazandirmaya doéniik olmalidir. Arastirmada Yunus
Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkce Seti Al ders kitabinda yer alan gérsel materyaller, sosyokiiltiirel 6zellikler
barmdirip barindirmama agisindan incelenip degerlendirilmistir. Calismada nitel aragtirma desenlerinden durum
calismas1 kullanilmistir. YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti Al Ders Kitabi’nda kullanilan
gorsellerdeki kiiltiir aktarimimi degerlendirmek amaciyla yiiriitiilen aragtirmada dokiiman incelemesi yapilmistir.
Verilerin analizinde tiimdengelimsel igerik analizi kullanilmistir. Arastirma sonucunda Yunus Emre Enstitiisii
Yedi iklim Tiirkge Seti Al ders kitabindaki gorsel materyallerin Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi
Olceginde hem say1 hem de materyal tiirii olarak yeterli seviyede oldugu, hedef dile ait sosyokiiltiirel 6zellikleri
aktarma konusunda gereksinimleri karsiladigi sonucuna ulagilmig ve ¢alismadan hareketle Yunus Emre Enstitiisii
Yedi Iklim Tiirkge Seti’ndeki diger diizeylere ait ders kitaplar1 ile farkli 6gretim merkezlerince hazirlanan ders
kitaplarinda kullanilan gorsellerin de sosyokiiltiirel 6zellikler bakimindan incelenebilecegi nerilmistir.

Anahtar Kelimeler: Gérsel Materyal, Kiiltiir Aktarimi, Yabancilara Tiirkge Ogretimi.
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The Use of Intermediary Language in Developing Morphological and
Syntactic in Teaching Turkish as a Foreign/Second Language
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Abstract. Teaching a language is not only about teaching the basic language skills of reading, listening/viewing,
speaking, and writing; it is also about the transfer of culture. The texts prepared by the Turkish Maarif
Foundation move the curriculum of Turkish as a Foreign Language to Turkish as a language of instruction. This,
along with the Common European Framework (CEFR) for Languages, aims at transferring the Turkish culture to
learners of Turkish, thus making culture a critical aspect of foreign language teaching. While textbooks are one
of the most important elements of the cultural transfer process, visuals also play an important role. Textbooks are
representative of the curriculum in the education and training process and should aim to meet the intended
language outcomes of the course for which they were designed. In the study, the visual materials in the Yunus
Emre Institute Turkish Education Set of Yedi iklim Al Textbook were examined and evaluated in terms of
whether they display sociocultural characteristics or not. The case study, one of the qualitative research designs,
was used in the study. In the research carried out in order to evaluate the cultural transfer in the visuals used in
the Turkish Teaching Set Al Textbook prepared by YEE, a document analysis was made. In the analysis of the
data, deductive content analysis was used. Results of this study indicate that the visuals presented in the Level
Al course book are passable in terms of material type and sociocultural characteristics of transmission. Based on
this study, it is suggested that the other level course books within the Yunus Emre Institute Turkish Education
Set of Yedi Iklim also be examined in terms of sociocultural characteristics and suitability.

Keywords: Visual Material, Cultural Transfer, Teaching Turkish as a Foreign Language.

1. GIiRiS

Ogretim programlari, egitim o&gretim faaliyetlerinin belirli bir plan dahilinde sistematik olarak
yiiriitiilmesini saglamakta ve egitim O6gretim faaliyetlerinin gercevesi ¢izilmis hedeflere ulasilmasini
kolaylastirmaktadir. Yabancilara Tiirkce Ogretimine dair faaliyetlerin de uluslararast dil 6gretimi
standartlar1 dogrultusunda sistematik ve programli yiiriitiilmesi igin Tirkiye Maarif Vakfinca 2019
yilinda Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi alana kazandirilmistir. Programda (TMV, 2019)
yabancilara Tiirkce Ogretimi farkli dil seviyelerine gore yapilandirilmig, hedeflenen kazanim ve
seviyelere uygun tekniklere dair 6rnekler verilmis ve 6lgme degerlendirme siireci detaylandirilmastir.

Program ile bireylerin Tiirkge anlama ve anlatma becerileri araciligryla iletisim kurabilen, kesfetme
yoluyla yaparak-yasayarak Ogrenebilen, siire¢ boyunca sorumluluk alabilen, ortak bir anlayisla
caligabilen, problem ¢dzme becerisine sahip, sorgulayabilen, yorumlayabilen hem evrensel hem de
kendi kiiltliriine 6zgii degerlere saygi duyabilen bireyler olmas: hedeflenmektedir. Ayrica programin
bireylerin kiiltiirleraras: iletisim yeterliklerini gelistirebilmelerine, 6grenen 6zerkligi kazanmalarina
imkan verip uluslararas1 hareketlilikte ihtiyag duyacagi bireysel niteliklere sahip olmalarini saglayacagi
diigiiniilmektedir (TMV, 2019, s. 14).
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Ogretim programlariyla belirlenen igerik, kazanim, &grenme ve ogretme siireci, olgme ve
degerlendirme Ogelerinden hareketle ders kitaplar1 hazirlanmaktadir. Ders kitaplari, egitim 6gretim
faaliyetleri sirasinda en yaygin kullanilan ara¢ gereclerdendir. Ders kitaplarinda bireyler, farkinda
olmadan ya da istendik bir sekilde pek ¢ok uyaranla karsi karsiya gelmektedir. Bu uyaranlardan biri de
gorsel materyallerdir. Ders kitaplarinda karikatiir, harita, grafik, fotograf, sema, tablo, sekil, diyagram
gibi pek ¢ok gorsel materyal kullanilmaktadir. Ders kitaplarinin igerigi kadar kitapta kullanilan gorsel
materyaller de son derece dnemlidir. Ders kitaplarinda kullanilan gérsel materyaller, siradan bir metin
tamamlayicist degildir. Gorsel materyallerin ders kitaplarinda pek ¢ok islevi bulunmaktadir. Koksal
(2001, s. 107), egitim Ogretim faaliyetleri kapsaminda hazirlanan ders kitaplarinda aciklama,
yonlendirme ve tamamlama ozelligine sahip resim, grafik, sekil gibi 6gretim materyallerine yer
verildigini belirtir. Kullanilan gorsel materyaller ile 6grenme siireci daha ilgi ¢ekici hale gelmekte, bu
sayede Ogrenci de egitim ogretim faaliyetlerinde aktif rol almaktadir. Levin (1979, s. 15) ise ders
kitaplar1 6zelinde kullanilan gorsellerin bes islevi oldugunu belirtmektedir. Icerigi dikkat ¢ekici kilmak
i¢in siisleme; metindeki olay, mekan gibi unsurlar1 gorsellestirmek i¢in temsil islevlerinin yani sira
icerikle ilgili bilgiyi hatirlatma amagli doniistiirme, bilgiyi zihinde yapilandirmak igin diizenleme,
icerigin anlagilmasini kolaylagtirmaya dair yorumlama islevi bulunmaktadir.

Yaygimlik ve kolay erisim 6zelligiyle dikkat ¢eken ders kitaplart, 6gretim programlarinin belirledigi
amaglara ulagsmasinda olduk¢a onemlidir. Ders kitaplari; programlarin sahaya, uygulama alanina
yansimasidir; sahadaki temsilcisidir. Bu nedenle ders kitabi, programla uyumlu olmalidir. Tas (2007, s.
520), 6gretim programi dogrultusunda hazirlanan ders kitaplarinda aranmasi gereken o6zelliklerle ilgili
olarak ders kitaplarmin §gretim programinda sinirlari ¢izilen nitelikler dogrultusunda gerekli gorsel
tasarim, fiziki yapi, dil ve anlatim, igerik gibi niteliklerin dikkate alinarak hazirlanmasi gerektigini
vurgulamaktadir. Programin hazirlanmasindaki gerekcelerden biri de Tiirkge 6gretimi faaliyetlerinde
kullanmak i¢in farkli dil yeterlik seviyelerine gore hazirlanacak ders kitaplari i¢in Tiirkgeyi yabanci dil
olarak 6gretmeyi hedefleyen kurum ya da dgreticilerin iizerinde fikir birligine vardigi uluslararas: dil
Ogretimi standartlarinda dikkate alinacak bir rehber belirlemektir (TMV, 2019, s. 12).

Yabancilara Tiirkce Ogretiminde amaca ve hedef kitlenin seviyesine uygun, 6zgiin gorsel materyallerin
kullanilmast &grencilerin derse ilgi ve katilimimi artirdigr gibi 6gretim ve Ogrenim siirecini de
hizlandirmaktadir (Ozdemir, 2013, s. 2053). Giiniimiizde gorsel uyaranlarin yayginlasmasi, dgrenme
stirecine birden fazla duyu organinin katilmasimin dgrenme siirecine olan katkisi dikkate alindiginda
gorsel materyallerin dil 6grenimindeki rolii daha iyi anlasilmaktadir. Dil 6gretimi sirasinda zaman
zaman cesitli zorluklarla kargilagsabilmektedir. Duman’a gore (2013) bu zorluklarin asilmasinda ve
Ozellikle yabancilara Tiirkge dgretiminde temel anlamda meyve, sebze, meslekler gibi alanlarda kelime
Ogretiminde gorsel materyaller kullanilabilmektedir. Diger yandan gorsel materyaller kiiltiir
aktariminda, kiiltiirler arasi etkilesimin gelistirilmesinde oldukga etkilidir. Bu sebeple ders kitaplarinda
kullanilan gorsellerin dgretim programindaki hedeflerle uyumlu olmas1 beklenmektedir.

Yabancilara Tiirtkce Ogretimi Programi’nda eylem odakli iletisimsel dil &gretim yaklasimi
benimsenmistir. S6z konusu yaklasimda dil 6gretimi siirecinde kiiltiirel dgelerin etkin bir bigimde rol
almast ve Kkiiltiirleraras1 paylagimlara yer verilmesi hedeflenmektedir. Bu sebeple program
yapilandirilirken Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni (AOOC, 2013) dogrultusunda kiiltiirel
unsurlar “sosyokiiltiirel bilgiler” basliginda sunulmustur.

Program, bireylerin dil yeterliliklerinin yaninda kendi kiiltiirlerine ve diger kiiltiirlere kars1 duyarli
bireyler olmalarin1 da hedeflemektedir. Bunun igin programda kiiltiirler arasi etkilesime Onem
verilmekte ve kiiltiirel etkilesimin gelistirilmesinde kullanilabilecek tekniklere dair detaylar ortaya
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konmaktadir (TMV, 2019). Pehlivan (2007), yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde 6grencilere kiiltiirler arast
etkilesim yeterligi kazandirmada karsilastirma, kiiltiirleyiciler, kiiltiir kapsiilleri ve kiiltiir setleri, rol

yapma, durum incelemesi, gorsellerden c¢ikarim yapma, soru ¢ézme uygulamalari, kiiltiir kesfetme,
gruplar arasi tartisma gibi tekniklerden yararlanilabilecegini belirtmektedir.

1.1 Amag

Alanyazina dair degerlendirme yapildiginda yabancilara Tiirkge 6gretimi kapsaminda hazirlanan ders
kitaplarinin igerigine dair pek cok ¢alisma yapildig1 goriiliirken gdrsel materyaller noktasinda yapilan
calismalarin sayica yeterli olmadig1 anlagilmaktadir. Bu arastirmada YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge
Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’'nda kullanilan gorsel materyallerin Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi
Programi’nda Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni (AOOC, 2013) dikkate almarak “sosyokiiltiirel
bilgiler” bashig1 altinda ortaya konan kiiltiirel unsurlara uygunlugu incelenerek alana katki saglanmak
istenmistir.

YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti Ders Kitabi’ndaki gorsellerin Yabanci Dil Olarak
Tiirkge Ogretimi Programi’nda “sosyokiiltiirel bilgiler” baglhg1 altinda ortaya konan kiiltiirel unsurlarla
iligkilendirme seklini tespit ederek uygulayicilara yonelik etkili kullanim Onerisi gelistirmek bu
calismanin amacidir.

1.2 Alt Problemler
Bu amagtan hareketle asagidaki alt problemlere cevap aranmistir:

1. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi’nda “sosyokiiltiirel bilgiler” basligi altinda ortaya
konan kiiltiirel unsurlar nelerdir?

2. YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’nda kullamilan gorsel materyal
tiirleri nelerdir?

3. YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’nda kullanilan gérsel materyaller
ile Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi’nda “sosyokiiltiirel bilgiler” bashig1 altinda
ortaya konan kiiltiirel unsurlar arasinda uyum var midir?

4. YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti Al Ders Kitabi’'nda kullanilan gorsel
materyallerdeki kiiltiirel unsurlar hangi temalarla iligkilendirilmistir?

Alanyazinda yapilan ¢aligmalar (Okur ve Keskin, 2013) yabancilara Tiirkge 6gretimi i¢in hazirlanan
temel seviyedeki kitaplarda kiiltiirel dgelerden yeterince yararlanilmadigini ortaya koymaktadir. Bu
sebeple benzer durumun varligini incelemek amaciyla ¢alisma YEE tarafindan hazirlanan Tirkge
Ogretim Seti Ders Kitabi’nin A1 diizeyi ile smirlandirilmistir.

2. YONTEM

Calismada nitel aragtirma desenlerinden durum ¢aligmasi kullanilmistir. Durum ¢aligmasi;
aragtirmacinin bir ya da birkag durumu belirli bir zaman diliminde ¢esitli veri toplama araglari ile
derinlemesine inceledigi, incelenen duruma bagli temalar1 tanimladigi nitel bir arastirma yaklasimidir
(Creswell, 2013). Bu baglamda programda (TMV, 2019) “sosyokiiltiirel bilgiler” baglig1 altinda ortaya
konan kiiltiirel unsurlara dair YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti Al Ders Kitabi
incelenmistir. Arastirma, yabancilara Tiirkge Ogretimi kapsaminda hazirlanan YEE tarafindan
hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabr ile simrlandirilmagtir.
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2.1 inceleme Nesnesi

Calismada inceleme nesnesi grubu olarak YEE tarafindan hazirlanan Yedi iklim Tiirkce Seti secilirken
grup i¢inden siirl parca olarak ise YEE tarafindan hazirlanan Yedi Iklim Tiirk¢e Seti’nin Al temel
seviyesi belirlenmistir.

2.2 Veri Toplama Yoéntemi

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi’nda (TMV, 2019) “sosyokiiltiirel bilgiler” bashig
altinda ortaya konan kiiltiirel unsurlarin YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti Al Ders
Kitabi’ndaki gorsellerde yer alma durumunu degerlendirmek amaciyla yiiriitiilen arastirmada dokiiman
incelemesi yapilmistir. Dokiiman incelemesinde arastirilan olgu veya olaylara dair bilgi barmdiran
materyaller analiz edilmektedir (Yildirim ve Simsek, 2008, s. 40).

Calismanin veri toplama siireci, iki asama olacak sekilde planlanmig ve bu plan dogrultusunda
yiiriitiilmiistiir. Ilk olarak Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi incelenmis, ardindan
programin “sosyokiiltiirel bilgiler” baslig1 altinda ortaya konan kiiltiirel unsurlar tespit edilmistir. Tkinci
asamada YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabi'ndaki gérsel materyallerin
tiri belirlenmistir. Ardindan gorseller, arastirmaci tarafindan tasidigi kiiltiirel unsura gore siklik
tablosuna iglenmis ve sosyokiiltiirel dgeler ile aralarindaki uyum tespit edilmeye g¢aligilmistir. Son
olarak sosyokiiltiirel 6ge barindiran gorsellerin temalar1 bulunmustur.

2.3 Verilerin Analizi

Caligsmada verilerin dnceden sinirlari ¢izilmis temalara gore yorumlamaya dayali timdengelimsel icerik
analizi kullanilmigtir. Tiimdengelimsel icerik analizinde veri analiz edilmeden once kod semast
hazirlanmakta, veriler bu kod semasina gore kodlanmaktadir (Ozden ve Durdu, 2016, s. 132).
Bulgularin tanimlanip yorumlanmasiyla analiz siireci tamamlanmaktadir.

Calismada, ilk olarak Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi incelenmis, programimn
“sosyokiiltiirel bilgiler” bagligi altinda ortaya konan kiiltiirel unsurlar tespit edilerek bir cergeve
olusturulmustur. Daha sonra YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti Al Ders Kitab,
incelenerek kitapta hangi gorsel materyallerin kullanildig1 ve hangi kiiltiirel unsurla iliskilendirildigi
belirlenerek tablolastirilmis, daha sonra yorumlanmustir.

Calismanin giivenirligi i¢in arastirmaci tarafindan kodlanmis veriler, kullanilan gérsel materyallerin
tiiriinii tespit etmek igin gorsel sanatlar alaninda egitim almig iki alan uzmanina; gorsel materyallerin
hangi kiiltiirel unsurla iliskilendirildiginin tespiti iginse yabancilara Tiirkge 6gretiminde kiiltiir aktarimi
alaninda c¢alismalar1 olan iki alan uzmanina sunulmus, elde edilen verilerin aragtirmacinin kodlartyla
uyumu incelenmistir. Huberman ve Miles’in (1994, s. 64) giivenirlik formiili ile gorsel materyal
tiirlerinin tespitinde arastirmaci ile ilk alan uzmani arasinda ,92; ikinci alan uzmani arasinda ,86
oraninda uyum elde edilmistir. Gorsel materyallerin hangi kiiltiirel unsurla iligkilendirildiginin
tespitinde ise arastirmaci ile birinci uzman arasinda ,92; ikinci uzman arasinda ,86 oraninda goriis
birligi yakalanmistir. Giivenirlik formiiliinden elde edilen sonuglarin ¢alisma igin giivenilir oldugu
anlagilmistir. Arastirmaci ile alan uzmanlarinin fikir birligine varamadigr kodlar; bir kez daha
goriislilmiis ve uygun gorsel materyal cesidine, kiiltiirel unsura yerlestirilmis veya degerlendirmeye
dahil edilmemistir. I¢ gegerlik igin bulgularn tutarlihig: ve kavramsal ¢ergeveyle uyumu incelenmistir.
Calismanin dis gegerligini artirmak igin siire¢ detayli bigimde betimlenmistir. Calismanin dis
giivenirligi icinse ¢aligmanin ham verileri arsivlenmistir.
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3. BULGULAR

Elde edilen verilerden hareketle hazirlanan bulgular, ¢alismanin alt problem sirast gbz Oniinde
bulundurularak ortaya koyulmustur.

3.1 Birinci Alt Probleme iliskin Bulgular

Aragtirmanin ilk alt problemi igin programda (TMV, 2019) “sosyokiiltiirel bilgiler” bagligi altinda
ortaya konan kiiltiirel unsurlar tespit edilerek tabloda sunulmustur:

Tablo 1.

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Programi’nda Yer Alan Sosyokiiltiirel Unsurlar

Sosyokiiltiirel Bilgiler

e “Bos zaman etkinlikleri, masa adabi, ¢alisma saatleri, yemek zamanlari,
Giinliik Yasam . . . i
resmi tatiller, yiyecek igecek

Yasam Kosullar “Refah durumlari, ev sartlar1”

“Aile yapilart ve iligkileri, is ortamindaki iliskiler, kadin-erkek iliskileri

Kisiler Arasi Iliskiler .
vb.

Degerler, inanglar ve “Ulkeler, gelenek ve sosyal degisim, yabanci iilkeler, mizah, tarih, halklar,

sanat, bolgesel kiiltiirler, din, sembol olmus tarihi kisilikler ve olaylar,
Tutumlar politika”

Beden Dili “Dilin 6greniminde geleneksel olarak farkli kiiltiirlerde kullanilan beden
dili iletisimi ve diger kiiltiirlere aktarim1”

“Misafirperverlikle ilgili olarak dakiklik, ayrilis, kalis uzunlugu, hediyeler

Sosyal Gelenekler "
vb.

Ritiieller “Danslar, evlilik, festivaller, 6liim, dogum, kutlamalar”

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi’nda “Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni”nden
hareketle “sosyokiiltiire]l bilgiler” bagliginda cesitli kiiltiirel unsurlara yer verilmistir. Sosyokiiltiirel

LRI

basliginda verilen kiiltiirel unsurlarin “degerler, inanglar ve tutumlar”, “giinliik yasam”, “kisiler arasi
iligkiler”, “beden dili”, “ritiieller”, “sosyal gelenekler”, “yasam kosullar1” olmak iizere yedi baslikta
toplandig1 goriilmektedir. S6z konusu kiiltiirel unsurlarin detaylar1 incelendiginde yemek ve masa

adabindan bireyler arasi iliskilere, politika, sanat, din, mizah gibi dgelere uzandigi anlasiimaktadir.

3.2 ikinci Alt Probleme liskin Bulgular

Calismanin ikinci alt probleminde YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti Al Ders
Kitab1’ndaki gérsel materyallerin gesitleri tabloda gosterilmistir:
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Tablo 2.

Ders Kitabindaki Gérsel Materyallerin Cesitlere Gére Dagilimi

Gorsel Materyal Tiirii N
Fotograf 684
Dijital Cizim 140
[lliistrasyon 38
Karikatiir 19
Tablo 10
Simge 6
Afis 2
Harita 1
Kroki 1
Toplam 901

Aragtirmada YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’ndaki gorsel materyaller
incelendiginde kitapta kroki, karikatiir, fotograf, illiistrasyon, harita, afis, tablo, simge ve dijital ¢izim
olmak iizere on farkli gorsel materyal tiiriine yer verildigi anlasilmistir. Kitapta toplamda dokuz yiiz bir
gorsel materyal tiri kullanilmistir. Materyallerin  dagilimini  gosteren tablodaki verilere gore
etkinliklerde siklikla tercih edilen gorsel materyal g¢esidinin fotograf (n=684) oldugu anlagilmustir.
Fotografi tercih siklig1 olarak dijital ¢izim (n=140), illistrasyon (n=38), karikatiir (n=19), tablo (n=10),
simge (n=6), afig (n=2) harita (n=1) ve krokinin (n=1) takip ettigi goriilmektedir. Dil 6gretiminde aktif
duyu organin sayica fazlaligmin 6grenmeye olan olumlu etkisi dikkate alindiginda kullanilan goérsel
materyal sayisinin ve g¢esitliliginin yeterli diizeyde oldugu goriilmektedir.

3.3 Ugiincii Alt Probleme iliskin Bulgular

YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’ndaki gorsel materyallerle programda
(TMV, 2019) “sosyokiiltiirel bilgiler” baglig1 altinda ortaya konan kiiltiirel unsurlar arasindaki uyum
tabloda gosterilmistir:

Tablo 3.

Gorsel Materyallerin Sosyokiiltiirel Unsurlara Dagilimi

Sosyokiiltiirel Bilgiler N
Giunliik Yasam 200
Kisiler Arasi Iliskiler 113
Degerler, Inanglar ve Tutumlar 91
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Yasam Kosullar1 47
Beden Dili 24
Ritiieller 20
Sosyal Gelenekler 3
Toplam 498

Tablo incelendiginde YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti Al Ders Kitabi’nda kullanilan
gorsel materyallerde en sik tercih edilen kiiltiirel 6genin giinliik yasama dair kiiltiir 6geler (n=200)
oldugu tespit edilmistir. Glinlik yagama dair kiiltiirel 6geleri kullanim siklig1 olarak sirasiyla kisiler
arast iliskiler (n=113), degerler, inanglar ve tutumlar (n=91), yasam kosullar1 (n=47), beden dili (n=24),
ritieller (n=20), sosyal geleneklerin (n=3) takip ettigi goriilmektedir. Elde edilen sonuglar
degerlendirildiginde gorsel materyallerde en fazla kullanilan kiiltiirel 6genin giinliik yasama dair dgeler
oldugu, en az kullanilan kiiltiirel 6genin ise sosyal gelenekler oldugu anlasilmaktadir. Kitapta kullanilan
dokuz yiiz bir gorsel materyalin yarisindan fazlasinda kiiltiirel 6geye yer verildigi anlasilmaktadir.

Giinliik yagama dair kiiltiirel 6gelerden daha ¢ok yiyecek igecek ve bos zaman etkinliklerine; kisiler
arasi iliskilere dair kiiltiirel 6gelerden daha ¢ok aile yapilari ve iliskileri ile kadin-erkek iligkilerine yer
verildigi goriilmiis, is ortamindaki iligkilere dair kiiltlirel 6gelere yer verilmedigi anlasilmistir. Degerler,
inanglar ve tutumlara yonelik kiiltiirel 6gelerden daha ¢ok sanata, gelenek ve sosyal degisime; yasam
kosullarina yonelik kiiltiirel 6gelerden daha ¢ok ev sartlarina dair kiiltiirel 6gelere yer verildigi tespit
edilmistir. Beden dili kapsaminda dil 6gretiminde geleneksel olarak farkli kiiltiirlerce benimsenen
beden dili iletisimi ve diger kiiltiirlere aktarimina yonelik 6gelere; ritiieller kapsaminda ise evlilik ve
kutlamalara dair 6gelere yer verildigi belirlenmistir. Sosyal gelenekler kapsaminda misafirperverlikle
ilgili kiiltiirel unsurlar kullanilmistir.

Gorsel materyallerde yer alan kiiltiirel 6gelerin biitiinii dikkate alindiginda Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretimi Programi’nda “sosyokiiltiirel bilgiler” baslig1 altinda ortaya konan kiiltiirel unsurlara YEE
tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti Al Ders Kitabi'nda biiyiik olgiide yer verildigi
goriilmektedir.

3.4 Dordiincii Alt Probleme iliskin Bulgular

Calismanin dérdiincii alt probleminde YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti Al Ders
Kitabi’'nda kullanilan gorsel materyallerde yer alan sosyokiiltiirel ogelerin hangi tema ile
iligkilendirildigi tabloda gdsterilmistir:
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Tablo 4.

Ders Kitabinda Yer Alan Gorsel Materyallerdeki Sosyokiiltiirel Ogelerin Temalara Gore Dagilimi

Sosyokiiltiirel N  Tanmisma Ailemiz Ginlik Cevremiz Meslekler Ulasim Iletisim  Tatil
Bilgiler Hayat

Giinliik Yagam 200 32 34 54 13 13 22 3 29
Kisiler Arasi 113 14 20 6 13 8 25 2 25
iliskiler

Degerler, 91 24 2 13 10 12 10 3 17
Inanglar ve

Tutumlar

Yasam 47 6 15 8 9 2 2 1 4
Kosullar

Beden Dili 24 2 2 1 7 2 3 0 7
Ritiieller 20 0 0 2 0 0 2 6 10
Sosyal 3 1 0 0 0 0 0 0 2
Gelenekler

Toplam 498 79 73 84 52 37 64 15 94

Tablo 4 incelendiginde sosyokiiltiirel dgelerin YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti A1 Ders
Kitabi’nda yer alan temalara dagiliminin kismen de olsa dengeli oldugu sdylenebilir. Sosyokiiltiirel
Ogelerin en fazla yer aldig1 tema tatil temast iken en az yer alan temanin da iletisgim temasi oldugu
belirlenmistir. GoOrsel materyallerde kullanilan sosyokiiltiirel Ogelerin sayica az oldugu sosyal
gelenekler ve ritiieller gibi Ogelerin temalara dagiliminda ise dengeli bir dagilimin olmadigt
goriilmektedir.

4. SONUC

4.1 Tartisma

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde gorsel materyal kullamiminin etkisini ortaya koyan c¢aligmalar
incelendiginde (Arslan ve Adem, 2010; Duman, 2013; Kirazli ve Ates, 2016; Baskan ve Ustabulut,
2020) dil dgretiminde gorsel ve isitsel materyallerin kullaniminin énemi vurgulanmakta, gérme ve
isitmeye dair uyaranlarin ortama sokulmasinin égrenmeye olumlu etki sagladigi belirtilmektedir. YEE
tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’nda kullanilan gérsel materyallerin gesitliligi
ve sayist yapilan ¢aligmalar1 destekler niteliktedir.

Ulker (2007), calismasinda Ankara Universitesi TOMER Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkge ders
kitaplarini ele alip kiiltiir aktarimi agisindan incelemistir. Kitaplarin konu alani, metin tiirii ve gorsellik
acisindan kiiltiir aktariminda basar1 saglayabilecek nitelikte oldugu sonucuna varmistir. Bu sonug
caligmanin sonucunu dogrudan destekler niteliktedir.
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Yine Ozisik (2004; inceledigi Ingilizce ders kitaplarinin metinler, alistirmalar ve gorseller araciligryla

kiiltiirel Ogelerin aktarilmasma katki sagladigi sonucuna ulagmistir. Ders kitaplarinda kullanilan
gorsellerin kiiltiir aktarimini desteklemesi, ¢aligmanin bulgu ve sonuglarini dogrulamaktadir.

Elbir ve Aka (2015), caligmasinin 6neri boliimiinde yabancilara Tiirkge 6gretiminde, kiiltiir aktarimini
gerceklestirmeye yonelik kullanilan gorsel materyallerin zenginlestirilmesi gerektigini ifade ederek
gorsel materyallerin kiiltiir aktarimindaki etkisini ortaya koymaktadir. Bu durum ve tespit ¢alismanin
sonuglariyla ortiismektedir.

Taher Anaam Al-Sharabi (2018); Yabancilara Tiirkge Ogretiminde kiiltiirlere ait unsurlarin
belirlenmesini, A1 ve A2 seviyelerde uygun becerilerle iliskilendirilerek verilmesini dnermektedir.
Moralt ve Goger (2019) de yabancilara Tiirkgce ogretiminde kiiltiir paylasimma dair &gretmen
goriiglerini  inceledigi ¢alismada oOncelikli olarak ders kitaplarindaki kiiltiirel —unsurlarin
zenginlestirilmesini dnermistir. S6z konusu Oneriler arastirma sonuglarint desteklemektedir.

Okur ve Keskin (2013), istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ogretim Seti 6zelinde yaptiklari ¢alismada
temel baglangic seviyesindeki kitaplarda kiiltiirel dgelerden yeterince olmasa da yararlanildigini,
kiiltiirel 6ge kullaniminda esit bir dagilim yapilmadigini, bazi kiiltiirel Ogelere neredeyse hig
deginilmedigini ifade etmistir. Kiiltiirel 6ge kullanimimin esit dagilimdan uzak olmasi g¢aligmanin
sonucu ile uyum gostermektedir.

Tanrikulu ve Celik (2019), yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi siirecinde kiiltiir aktarimi igin brostirlerin
kullanilabilecegi sonucuna ulasirken Iscan da (2017) kiiltiir aktariminda nitelikli Tiirk filmlerine yer
verilebilecegi, Yilmaz ve Talas (2015) dil 6gretiminde animasyonlardan faydalanilabilecegi; Memis
(2016) ise yabanci dil dgretiminde egitim ortaminda kullanilan resim, poster gibi materyallerin
kullanilabilecegi sonucuna varmistir. Bu sonuclar, gorsel materyaller araciligiyla kiiltiir aktariminin
gerceklesebilecegini destekler niteliktedir.

Giilden (2018, s. 1651), ders kitabinda yer alan her temada hedef kitlenin 6zellikleri dikkate alinarak
kiiltiirel unsurlara sistematik olarak yer verilmesinin gerekliligini vurgulamaktadir. Bu vurgu
sosyokiiltiirel dgelerin ders kitaplarindaki kullaniminin tema kapsaminda degerlendirilmesi gerektigini
destekler niteliktedir.

4.2 Sonugclar

YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’nda kullanilan gorseller sosyokiiltiirel
acidan incelenmis ve su sonuglara ulasilmistir:

Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan “Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni”nden hareketle yayimlanan
Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi’nda programin genel amaglari, temel dayanaklari, yapisi
ve temalari, 6lgme ve degerlendirme yaklasimi, ama¢ ve kazanimlari, her dil seviyesine iligkin
cercevesi ve nitelikleri yaninda “sosyokiiltiirel bilgiler” basliginda kiiltiirel unsurlara da yer verilmistir.

Bu unsurlar “beden dili”, “giinliik yasam”, “ritiieller”, “yasam kosullar1”, “sosyal gelenekler”, “kisiler
arasi iligkiler”, “degerler, inanglar ve tutumlar” olmak iizere yedi baslikta toplanmstir.

Incelenen ders kitabinda fotograf, illiistrasyon, karikatiir, kroki, tablo, afis, harita, simge ve dijital ¢izim
olmak iizere on farkli gorsel materyal tiirii ve toplamda dokuz yiiz bir goérsel materyal kullanilmistir. En
sik tercih edilen gorsel materyalin fotograf, en az kullanilan gorsel materyal tiiriiniin ise harita ve kroki
oldugu tespit edilmistir.
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YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’nda kullanilan gorsel materyallerde en
sik tercih edilen kiiltiirel 6genin giinliik yasama dair kiiltiir 6geler oldugu; giinliik yagama dair kiiltiirel
ogeleri kullanim siklif1 olarak sirasiyla kisiler arasi iligkiler, degerler, inanclar ve tutumlar, yasam
kosullari, beden dili, ritiieller, sosyal geleneklerin takip ettigi tespit edilmistir. Kullanilan gorsel
materyallerde en fazla kullanilan kiiltiirel 6genin giinliik yasama dair 6geler oldugu, en az kullanilan
kiiltirel 6genin ise sosyal gelenekler oldugu goriilmistiir. Kitapta kullanilan dokuz yiiz bir gorsel
materyalin yarisindan fazlasinda kiiltiirel 6geye yer verilmistir. Bu sonuglardan hareketle programda
(TMV, 2019) yer alan kiiltiirel unsurlara YEE tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim Seti A1 Ders
Kitabi’nda biiytik dlciide yer verildigi goriilmektedir.

Programda (TMV, 2019) yer alan sosyokiiltiirel dgelerin YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim
Seti Al Ders Kitabi’'nda yer alan temalara dagiliminin kismen de olsa dengeli oldugu sdylenebilir.
Gorsel materyallerde kullanilan sosyokiiltiirel dgelerin sayica az oldugu sosyal gelenekler ve ritiieller
gibi dgelerin temalara dagiliminda ise dengeli bir dagilimin olmadig1 goriilmektedir.

Sosyokiiltiirel dgelerin YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabi’nda yer alan
temalara dagiliminda sosyokiiltiirel dgelerin en fazla yer aldig1 temanin tatil temasi iken en az yer alan
temanin da iletisim temasi oldugu belirlenmistir. Gorsel materyallerde kullanilan sosyokiiltiirel 6gelerin
sayica az oldugu sosyal gelenekler ve ritiieller gibi dgelerin temalara dagiliminda dengeli bir dagilim
olmadig1 sonucuna varilmigtir. Bu sonu¢ dikkate alindiginda yabancilara Tiirk¢e 6gretimi amaciyla
hazirlanan materyallerde hem ders kitabi yazarlarinin hem de ders kitab1 inceleme komisyonundaki
gorevlilerin ders kitabinda kullanilan gorsellerde kiiltiir aktarimini goz ardi etmemesi, sitematik bir
bicimde kiiltiir aktarimina gereken hassasiyeti gostermesi gerekmektedir.

Sonug itibartyla YEE tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitabi'nin gorsel materyal
kullanimi bakimindan biiyiik 6l¢iide yeterli oldugu, kullanilan gdrsel dgelerin temalara dagiliminin
kismen dengeli oldugu, kullanilan gorsel dgelerin biiyiik dl¢iide sosyokiltiirel 6zellikler tasiyarak hedef
dile ait kiiltiirii yansittig1 goriilmiistiir.

4.3 Oneriler

Calismadan hareketle hem Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan Yedi Iklim Tiirk¢e Seti’ndeki
diger diizeylerdeki ders kitaplar1 hem de farkli 6gretim merkezlerince hazirlanan materyallerde
kullanilan gorseller sosyokiiltiirel 6zellikler bakimindan incelenebilecegi gibi gorsellerin dort temel
beceri bazinda dagilimina ve gorsellerin kiiltiir aktarimindaki etkisine yonelik deneysel ¢aligmalar da

yapilabilir.
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Extended Summary

Teaching a language is not only about teaching the basic language skills of reading, listening,
speaking, and writing; it is also about the transfer of culture. The texts prepared by the Turkish Maarif
Foundation move the curriculum of Turkish as a Foreign Language to Turkish as a language of
instruction. This, along with the Common European Framework (CEFR) for Languages, aims at
transferring the Turkish culture to learners of Turkish, thus making culture a critical aspect of foreign
language teaching. While textbooks are one of the most important elements of the cultural transfer
process, visuals also play an important role. Textbooks are representative of the curriculum in the
education and training process and should aim to meet the intended language outcomes of the course
for which they were designed. In the study, the visual materials in the Yunus Emre Institute Turkish
Education Set of Yedi Iklim (Basic Level: Al) textbook were examined and evaluated in terms of
whether they display sociocultural characteristics or not.

In the Curriculum of Turkish as a Foreign Language, published by the Turkish Maarif Foundation on
the basis of the "European Common Application Text for Languages”, the general objectives, structure
and themes, foundations, basic approach, assessment-evaluation approach, goal outcomes, framework
for each educational level and In addition to its qualities, cultural elements are also included in the title
of "sociocultural information". These elements are grouped under seven headings: "daily life", "living
conditions”, “interpersonal relations”, "values, beliefs and attitudes”, "body language”, "social

traditions", and "rituals".

Ten different types of visual materials including photography, caricature, illustration, poster, map,
table, digital drawing, icon and sketch, and a total of nine hundred one visual material were used in the
examined Yunus Emre Institute Turkish Education of Yedi Iklim (Basic Level: Al) textbook. It has
been determined that the most preferred visual material is photography, and the least used type of
visual material is map and sketch.

The frequency of using cultural elements of daily life, where the most preferred cultural element in the
visual materials in the Yunus Emre Institute Turkish Education of Yedi iklim (Basic Level: Al)
textbook is cultural elements of daily life, respectively, interpersonal relations, values, beliefs and
attitudes, It has been determined that living conditions, body language, rituals, social traditions follow.
It has been observed that the most used cultural element in the visual materials used is the elements of
daily life, and the least used cultural element is social traditions. About fifty-five percent of the nine
hundred one visual material used in the book included cultural element. Based on these results, it is
seen that the cultural elements in the program are largely included in the Yunus Emre Institute Turkish
Education of Yedi iklim (Basic Level: Al) textbook.

It can be said that the distribution of the sociocultural elements in the program to the themes in the
Yunus Emre Institute Turkish Education of Yedi Iklim (Basic Level: Al) textbook is balanced. It is
seen that there is not a balanced distribution in the distribution of sociocultural elements used in visual
materials such as social traditions and rituals in number.

In the distribution of sociocultural elements to the themes in the Yunus Emre Institute Turkish
Education of Yedi iklim (Basic Level: Al) textbook, it was determined that the theme with the most
sociocultural elements was the holiday theme, while the least common theme was the communication

-91-



\,,I e ) Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogretim Seti Ders Kitabindaki Gorsellerde Kiiltiir. ..

N

Uluslararasi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi

theme. It has been concluded that there is not a balanced distribution in the distribution of sociocultural
elements used in visual materials, such as social traditions and rituals, among themes.

As a result, it has been observed that the Yunus Emre Institute Turkish Education of Yedi Iklim (Basic
Level: Al) textbook is rich in the use of visual materials, the distribution of the visual elements used is
partially balanced, and the visual elements used mostly reflect the culture of the target language by
carrying sociocultural characteristics.

Based on the study, both the textbooks at other levels in Yunus Emre Institute Turkish Education of
Yedi Iklim textbook and the visuals used in the materials prepared by different education centers can be
examined in terms of sociocultural characteristics, as well as experimental studies can be made on the
distribution of visuals on the basis of four basic skills and the effect of visuals on cultural transfer.

-92-



